SealEco

ProduRtspezifiRation
Prelasti S/ST

Prelasti S/ST (Standard/Standard Thermobond) sind elastomere Abdichtun-
gen, die auf dem Kautschukpolymer EPDM basieren. Prelasti S/ST ist zur
Verwendung als Abdichtungsschicht fir Dachkonstruktionen bestimmt, die
unter der Auflast angebracht, mechanisch fixiert oder auf dem Untergrund
verklebt wird. Prelasti besitzt eine sehr hohe Lebensdauer und ist umwelt-
freundlich.

Technische Daten

Gewicht 1,2 mm: 1,3 kg/m?
1,5 mm: 1.7 kg/m?

Dicke (mm) Breite (mm) Lange (m) Verpackung Artikelnummer
(Rollen/PaIette)

Prelasti S 1700 59300735

Zur Vorfertigung mit 1,2 1700 100 6 59300733

Hot Bond.

Vulkanisierte Néhte. 1,3 1700 25 10 59300745
1,3 1700 80 6 59300741
1,5 1700 25 10 59300752
1,5 1700 75 6 59300753

Prelasti S/ST 1,2 1700 25 15 53300732

Zur Vorfertigung mit 1,2 1700 100 6 53300735

Heizkeilgerat.

Thermobond. 1,3 1700 25 10 53300742
1,3 1700 80 6 53300745
1,6 1700 25 10 53300752
1,5 1700 75 6 53300755

Prelasti ist auch fur individuelle DachgréBen maBgefertigt erhéltlich.
In einigen Mérkten wird Prelasti fir Kiesdécher mit einer Dicke von 1,0 mm geliefert.

PhysikRalische Eigenschaften

Harte °IRH 70+5 ISO 48
Zugfestigkeit Mpa min. 9,0 10,7 ISO 37
Bruchdehnung % min. 300 530 ISO 37
ReiBfestigkeit kN/m min. 30 38 ISO 34
Falzen in der °C max. -40 -60 EN 495-5
Kalte

Lagerung

Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Zulassungen, ZertifiRate & SpezifiRationen
CE: EN 13956, KOMO, BBA, Dubokeur, ATG. Weitere Zulassungen auf Anfrage.
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SealEco

ProduRtspezifiRation
Prelasti NO FLAME FR / NO FLAME FRT

Prelasti NO FLAME FR / NO FLAME FRT sind elastomere Abdichtungen,
die auf dem Kautschukpolymer EPDM basieren Prelasti NO FLAME FR / NO
FLAME FRT sind zur Verwendung als Abdichtungsschicht in Dachkonstruk-
tionen bestimmt, die mechanisch fixiert oder auf dem Untergrund verklebt
wird. Die Vorfertigung sorgt flr eine schnellere und sichere Verlegung. Pre-
lasti NO FLAME FR / NO FLAME FRT sind flammwidrig und in der Klasse
BroofT1 eingestuft. Prelasti besitzt eine sehr hohe Lebensdauer und ist um-
weltfreundlich.

Technische Daten
Gewicht 1.2 mm: 1.49 kg/m2
1.5 mm: 1.86 kg/m2

Breite (mm) Lange (m) Verpackung Artikelnummer
(Rollen/PaIette)

Prelasti NO 1700 59720735
FLAME FR 1,2 1700 80 6 59720733
é‘érn\fﬁemgung mit Hot 1,3 1700 25 10 59720745
Vulkanisierte Nahte. 1,3 1700 75 6 59720743
15 1700 25 10 59720755

15 1700 65 6 59720753

Prelasti NO 12 1700 25 15 53720735
FLAME FRT 12 1700 80 6 53720733
el 13 1700 25 10 53720745
Thermobond. 13 1700 75 6 53720743
15 1700 25 10 53720755

15 1700 65 6 53720753

Prelasti ist auch fur individuelle DachgréBen maBgefertigt erhaltlich.

PhysiRalische Eigenschaften

Harte °IRH 70+5 ISO 48
Zugfestigkeit Mpa min. 8,0 9,0 ISO 37
Bruchdehnung % min. 300 400 ISO 37
ReiBfestigkeit kN/m min. 20 28 ISO 43, B
Falzen in der °C max. -40 -60 EN 495-5
Kalte

Lagerung

KUhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Zulassungen, Zertifikate & SpezifiRationen
CE: EN 13956, KOMO, ATG, Brandklase Broof T1.
Weitere Zulassungen auf Anfrage.
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ProduRtspezifiRation

Prelasti C

Prelasti C (Classic) ist eine elastomere Abdichtung, die auf dem Kautschukpoly-
mer EPDM basiert. Prelasti C ist eine Abdichtungsschicht fir Dachkonstruktio-
nen, die dazu bestimmt ist, unter der Auflast angebracht, mechanisch fixiert oder
auf dem Untergrund verklebt zu werden. Prelasti besitzt eine sehr hohe Lebens-

dauer und ist umweltfreundlich.

Technische Daten

Gewicht 1.2 mm: 1,42 kg/ m?
1,3 mm: 1,54 kg/ m2
1,5 mm: 1,77 kg/ m2

SealEco

Breite (mm) Lange (m) Verpackung (Rollen/ Artikelnummer
Palette)

1,2
1,3
1,3
1,5
1,5

1700
1700
1700
1700
1700
1700

100
25
80
25
75

Prelasti ist auch fur individuelle DachgréBen maBgefertigt erhéltlich.

Physikalische Eigenschaften

10

10

59700735
5970073
59700745
5970074
59700755
59700751

Zugfestigkeit EN 12311-2
Bruchdehnung EN 12311-2 (B)
EinreiBfestigkeit EN 12310-2
Formbestandigkeit EN 1107-2
Harte =

N/mm2

%
N
%

°IRH

MLV = Grenzwert des Herstellers (Manufacturer’s Limiting Value)

Zulassungen, ZertifiRate & Spezifikationen

CE: EN 13956 Abdichtungsbahnen

KOMO, BBA, ATG, Dubokeur. Brandklase Broof T1.

Weitere Zulassungen auf Anfrage.
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ProduRtspezifiRation

Thermobond R Schweif3streifen

Thermobond R (Reinforced) SchweiBstreifen wird zur Herstellung von Verbin-
dungen zwischen Abdichtungsstreifen und fur Details, wie Anschlussstrei-
fen und Aufkantungen, verwendet. Das Produkt besteht aus einer oberen
Schicht EPDM und einer unteren Schicht Thermobond. Die empfohlene Brei-
te fUr Verbindungen zwischen Abdichtungselementen betragt 150 mm.

Technische Daten

Verstarkung: Gitterverstéarkung aus Polyester
Breite (mm) W Lange (mm) Gewicht (kg/Rolle) | Max. Rolle/Palette Artikelnummer
150 1,5 20 5,9 15x8 5320202
300 1,5 20 1,7 15x4 5320203
450 1,5 20 17,6 15x2 5320204
600 1,5 20 23,4 16x2 5320206
900 1,5 20 &1 15x1 5320209
Lagerung

Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkémmlichen VerschweiBverfahren fur Kunststoffe, wie HeiB3luft- oder Heizkeilverschweilen, verschweilt
werden kann.

Das Thermobond-Material ist die Basis flr eine breite Palette von Zubehdr, das durch die Kombination der einzigartigen Eigen-
schaften einer elastomeren Abdeckung mit den VerschweiBeigenschaften der Thermoplasten gute Systemldsungen ermdglicht.
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SealEco

ProduRtspezifiRation

Thermobond Schweif3streifen

Thermobond SchweiBstreifen wird zur Herstellung von Verbindungen zwi-
schen Abdichtungsstreifen, wie Rohrmanschetten oder Abzlge, verwendet.
Das Produkt besteht aus einer oberen Schicht EPDM und einer unteren
Schicht Thermobond, die zum Verschweien geschmolzen werden kann.

Technische Daten

Verstérkung: Keine
Breite (mm) m Liange (mm) Gewicht (kg/Rolle) | Max. Rolle/Palette Artikelnummer
150 1,5 20 5,9 15x8 5350002
200 1,5 20 7,8 15x6 53500021
450 1,5 20 17,6 16x2 5350004
600 1,5 20 23,4 15x2 5350005
900 1,5 20 35,1 15x1 5350006
Lagerung

KUhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkdmmlichen VerschweiBverfahren fur Kunststoffe, wie HeiBluft- oder Heizkeilverschweien, verschweilt
werden kann.

Das Thermobond Material ist die Basis fur eine breite Palette an Zubehdr, das durch die Kombination der einzigartigen Eigenschaf-
ten einer elastomeren Abdichtung mit den VerschweiBeigenschaften von Thermoplasten gute Systemldsungen ermdglicht.
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ProduRtspezifiRation
TPE 100 AnschlufRstreifen

Einheitlicher Thermobond-Anschlussstreifen zur Herstellung dreidimensiona-
ler Details wahrend der Dachverlegung, wie am Standort vorhandene Ecken
oder Details mit unregelmaBiger Form. Kann auch zur Problembehandlung
und fur Reparaturen verwendet werden.

Technische Daten

Verstérkung: Keine
Breite (mm) m Lange (mm) Gewicht (kg/Rolle) | Max. Rolle/Palette Artikelnummer
150 2,0 10 4,3 24x8 5340002
300 2,0 10 8,7 24x4 5340003
450 2,0 10 13,0 24x2 5340004
600 2,0 10 17,3 24x2 5340006
Lagerung

KUhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkémmlichen VerschweiBverfahren fur Kunststoffe, wie Heiluft- oder Heizkeilverschweil3en, verschweilt
werden kann.

Das Thermobond Material ist die Basis fur eine breite Palette an Zubehdr, das durch die Kombination der einzigartigen Eigenschaf-
ten einer elastomeren Abdichtung mit den VerschweiBeigenschaften von Thermoplasten gute Systemldsungen ermdglicht.
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SealEco
ProduRtspezifiRation

Thermobond Ecken

Thermobond Ecken werden zur Abdeckung von Innen/AuBenecken in Ver-
bindung mit Thermobond R SchweiBstreifen verwendet. Die Ecken werden
mit HeiBluft verschweift.

Technische Daten

Verpackung (Stck/ Artikelnummer
Schachtel)

Innenecke H:100, B:225 5350022
AuBenecke 2,5 H:100, B:100 40 5350023
Lagerung

Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkémmlichen VerschweiBverfahren fur Kunststoffe, wie Heiluft- oder HeizkeilverschweiBen, verschweift
werden kann.

Das Thermobond Material ist die Basis fur eine breite Palette an Zubehdr, das durch die Kombination der einzigartigen Eigenschaf-
ten einer elastomeren Abdichtung mit den VerschweiBeigenschaften von Thermoplasten gute Systemldsungen ermdglicht.
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SealEco

Technische Daten

ProduRtspezifiRation

Thermobond Rohrmanschetten

Thermobond-Rohrmanschetten werden zur Abdeckung von Rohrdurchfih-
rungen verwendet. Das Produkt verflgt Uber einen Flansch zum HeiBluft-
verschweiBen mit der Abdichtung. Wenn es aufgrund der Umstande nicht
maglich ist, die Rohrmanschette von oben Uber das Rohr zu ziehen, wéahlen
Sie die offene Rohrmanschette.

Thermobond-Rohrmans- 300x300 5360050
chette

70 250 300x300 5360070
90 250 300x300 5360090
100 250 300x300 5360100
125 250 400x400 5360125
150 250 400x400 5360150

Thermobond-Rohrmans- Durchmesser (mm) Hoéhe (mm) Flansch (mm) Artikelnummer

chette - offen

50 250 300x300 5370050
70 250 300x300 5370070
90 250 300x300 5370090
100 250 300x300 5370100
125 250 400x400 5370125
150 250 400x400 5370150

Lagerung
Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkémmlichen VerschweiBverfahren fur Kunststoffe, wie HeiBluft- oder Heizkeilverschweien, verschweilt
werden kann.

Das Thermobond Material ist die Basis fur eine breite Palette an Zubehor, das durch die Kombination der einzigartigen Eigenschaf-
ten einer elastomeren Abdichtung mit den VerschweiBeigenschaften von Thermoplasten gute Systemidsungen ermdglicht.
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SealEco

ProduRtspezifiRation
Thermobond Anschluf3blech

Thermobond AnschluBblech wird fir Umfangsprofile verwendet und wie her-
kémmliche galvanisierte Stahlbleche geschnitten und gekantet. Mit dem gal-
vanisierten, 0,6 mm dicken Stahlblech mit 0,3 mm Thermobond-Beschich-
tung kann anderes Zubehohr auf Thermobond-Basis verschweil3t werden.

Technische Daten

Breite (mm) Lange (mm) Gewicht (kg/m?) Verpackung (Stck/ Artikelnummer
Palette)
1 2 0,9 4,6 50

55699601

Lagerung
KUhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkdmmlichen VerschweiBverfahren fur Kunststoffe, wie HeiBluft- oder HeizkeilverschweiBen, verschweilt
werden kann.

Das Thermobond Material ist die Basis fur eine breite Palette an Zubehdr, das durch die Kombination der einzigartigen Eigenschaf-
ten einer elastomeren Abdichtung mit den VerschweiBeigenschaften von Thermoplasten gute Systemldsungen ermdglicht.
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ProduRtspezifiRation

Thermobond Schweil3schnur

Die Thermobond Schweifschnur wird zum Ausgleich von Hohen bei Ver-
schweiBungen von T-StéBen und KreuzstdBen angewendet.

Technische Daten

Durchmesser (mm) Rollenlange (mm) Artikelnummer

4 30 5540040

Lagerung
Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkdmmlichen VerschweiBverfahren flr Kunststoffe, wie HeiBluft- oder Heizkeilverschweil3en, verschweif3t
werden kann.

Das Thermobond Material ist die Basis fur eine breite Palette an Zubehdr, das durch die Kombination der einzigartigen Eigenschaf-
ten einer elastomeren Abdichtung mit den VerschweiBeigenschaften von Thermoplasten gute Systemidsungen ermdglicht.
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SealEco

ProduRtspezifiRation
[PE Ablauf

Dachablaufe mit einer Thermobond Manschette, welches eine Verschwei-
Bung an die Abdichtung erméglicht. Der Ablauf ist aus Polyethylen.

Technische Daten

o, Rohr (mm) Lange (mm) Manschette (mm) Verpackung (Stck/ Artikelnummer
Karton)

63 380 300x300 10 5501211
75 380 300x300 10 55601212
90 380 300x300 8 5501213
110 380 400x400 6 5501214
125 380 400x400 4 5501215

Lagerung
Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkdmmlichen VerschweiBverfahren fur Kunststoffe, wie HeiBluft- oder Heizkeilverschweien, verschweift
werden kann.

Das Thermobond Material ist die Basis fur eine breite Palette an Zubehdr, das durch die Kombination der einzigartigen Eigenschaf-
ten einer elastomeren Abdichtung mit den VerschweiBeigenschaften von Thermoplasten gute Systemldsungen ermdglicht.
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ProduRtspezifiRation
[PC Ablauf

Dachablauf mit einer 500 x 500 mm Thermobond Manschette mit Flansch,
welches eine VerschweiBung an die Abdichtung ermdéglicht. Das Rohr hat
eine Dicke von 0,8 mm und ist aus Edelstahl.

Technische Daten

o, Rohr (mm) Lange (mm) Manschette (mm) | Durchfluss (L/Sek) Verpackung (Stck/ Artikelnummer
Karton)
60 300 1,6 5

500x500 5501195

90 300 500x500 52 5 5501196

110 300 500x500 8,9 & 5501197
Lagerung

Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Thermobond

Thermobond ist eine einzigartige, von SealEco patentierte VerschweiBtechnik. Thermobond basiert auf einem thermoplastischen
Kautschuk

(TPE-Basis), der mit herkémmlichen VerschweiBverfahren fur Kunststoffe, wie HeiBluft- oder Heizkeilverschweilen, verschweilt
werden kann.

Das Thermobond Material ist die Basis fUr eine breite Palette an Zubehdr, das durch die Kombination der einzigartigen Eigenschaf-
ten einer elastomeren Abdichtung mit den VerschweiBeigenschaften von Thermoplasten gute Systemldsungen ermoglicht.
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SealEco

ProduRtspezifikRation
IKontakRtRleber 5000

Kontaktkleber 5000 ist ein sofort anwendbarer Kleber zum Verkleben von
EPDM und Butyl Abdichtungen auf trockenen Untergriinden (wie Holz, Beton
und Metall).

Technische Daten

Basis: Kunstkautschuk und
Kunstharze, aufgeldst in
entflammbaren organi-
schen Losungsmitteln.

Farbe: Schwarz :
Flammpunkt: unter 0°C =

Viskositét (bei 20°C): 2500 +500 mPa.s =
Feststoffe: 41+2 %

Dichte (bei 20°C): 865+10 kg/m3

Lagerzeit hoéchstens 12 Monate bei

Lagerung des Klebstoffs
an einem kuhlen Ort in
einem gut verschlossenen
Behalter.

ArtiRelnummer und Verpackung

5595000 4,5 kg/Dose
60 Dosen/Palette
5595001 0,9 kg/Dose

432 Dosen/Palette

Verbrauch/Ergiebigkeit
0,5 kg/m?

Gebrauchsanweisung

Kontaktkleber 5000 kann sofort angewendet werden, falls nétig kann dieser auch mit Reiniger 9700 (max. 10%) oder Ldsemittel
verdinnt werden. Kontaktkleber 5000 darf nicht mit anderen Produkten verdinnt oder vermischt werden. Der Kleber darf nur bei
trockenem Wetter und Temperaturen von mindestens +5°C angewendet werden. Das zu verklebende Produkt muss sauber und
trocken sein. Kontaktkleber 5000 kann mit einem Hartborsten Pinsel oder mit einem feinzahnigen Spachtel aufgetragen werden.
Kontaktkleber 5000 muss auf beiden Seiten aufgetragen sein.

Untergrunde

Kontaktkleber 5000 klebt exzellent auf Materialien, wie EPDM/Butyl Kautschuk, Hart PVC, Acrylglas. SVS, RVS, Stein, Beton,
Leichtbeton, Blei, Holz und bitumindse Untergriinde. Die Untergrinde mussen sauber, 6I- und fettfrei sowie trocken sein. Nasse
oder feuchte Untergriinde mussen vor der Verklebung mit HeiBluft getrocknet werden.

Warnhinweise
Kontaktkleber 5000 ist hoch entzindlich. Nicht bei offenem Feuer anwenden. Die Losemittel im Kontaktkleber 5000 sind sehr
schéadlich fur Polystyrol Schaum. Kontaktkleber 5000 ist nur fir SealEco geprufte EPDM und Butyl Abdichtungen geeignet.
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ProduRtspezifiRation
Reiniger 9700

Technisches Benzin zur Reinigung zu verschweiender Flachen bei Verlege-
und Reparaturarbeiten an Abdichtungen mit Ablagerungen.

Technische Daten

Basis: Benzin (Erddl), Wasserstoff
verarbeitet leicht 100%

Farbe: Farblose Flussigkeit

Flammpunkt: <0°C

Dichte (bei 20°C): 690-720 kg/m?

Lagerzeit 6 Monate in ungedffneter
Verpackung*

ArtiRelnummer und Verpackung

5597055 5 Liter/Kunststoffdose
5597051 1 Liter/Kunststoffflasche
Verbrauch/Ergiebigkeit

4-5 m?/Liter

Warnhinweise
Reiniger 9700 ist leicht entflammbar. Von offenen Flammen fernhalten.

SealEco
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SealEco

ProduRtspezifiRation
Abspritzpaste 5590

Ein-Komponenten Dichtmittel, neutral und elastisch. Abspritzpaste 5590
besitzt exzellente Haftung auf Kautschuk und den meisten Untergriinden.
Die Abspritzpaste wird bei Reparaturarbeiten oder zur Versiegelung an
Untergriinden angewendet.

S—
Technische Daten ..Tn
Basis: Silikon :|
Farbe: Schwarz
Flammpunkt: Nicht zutreffend
Dichte (bei 20°C): 1,25 g/ms
Lagerzeit 12 Monate in ungedffneter

Verpackung an einem
kiihlen und trockenen
Lagerort bei Temperatu-
ren zwischen +5°C und
+25°C

ArtiRelnummer und Verpackung
5595590 310 ml/Kartusche
15 Kartuschen/Karton

Ergiebigkeit
8-12 m/Kartusche

Gebrauchsanweisung

Methode: Fugenspritze

Reinigung: mit Reiniger 9700 direkt nach der Anwendung

Erneute VerschweiBung: Bei erneuter VerschweiBung mit einem Thermobond Streifen oder Verklebung mit Kontaktkleber 5000
muss die Dichtungsmasse komplett abgeschliffen werden.

Untergriinde

Typ: Alle gangigen Bauuntergriinde.

Oberflache: Sauber, trocken, staub- und schutzfrei.

Vorbereitung: Verwenden Sie den Primer 9800 bei Anwendung auf pordsen Oberflachen.
Wir empfehlen einen Vertraglichkeitstest.
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P100

P100 ist ein Kontaktkleber zum Verschweien von Prelasti-Abdichtungen und
Details.

Um ein richtiges VerschweiBen sicherzustellen, darf P100 nur mit Primer T89 und
Mastic T89 verwendet werden.

Technische Daten

Basis: Kunstkautschuk und
Kunstharze
Farbe: Rotbraun -
Flammpunki: -25 °C
Dichte (bei 20°C): 0,85 g/cm3
Lagerzeit: Max. 6 Monate nach der Herstellung

(Herstellungsdatum auf Eimer). In
einem kuhlen, gut bellfteten, vor Frost
geschutzten Raum aufbewahren.

Siedepunkt: +60°C
Trockenextrakt: 45%
Dynamische Viskositét: 3000 mPa.s = 3

ArtiRelnummer und Verpackung
9960101000 4 kg Eimer
9960102000 9 kg Eimer

Gebrauchsanweisung

P100 mit einem Pinsel oder einer Rolle auf beiden Seiten der Uberlappung auftragen. Der Kleber sollte sparsam aufgetragen wer-
den, um Uber der Flache einen diinnen Film herzustellen. An der Kante der Uberlappung einen Rand von 30 mm fiir die Abdich-
tung mit Primer T89 und Mastic T89 freilassen.

Der Kleber sollte sparsam aufgetragen werden. Wenn der Kleber handtrocken ist (je nach Temperatur 10 bis 15 Minuten) kdnnen
die Abdichtungen miteinander verklebt werden und die Uberlappungen kénnen zusammengefihrt werden. Unter Anwendung
einer Andruckrolle einen festen Druck auf die gesamte Flache ausuben.

Anwendungstemperatur: Min. +5°C

Geeignete Untergriinde

Typ: Der empfohlene Untergrund besteht aus Kautschuk.

P100 eignet sich nur fir durch SealEco zugelassene EPDM- und Butyl-Abdichtungen.
Flachenzustand: Sauber, trocken, frei von Staub und Fett.
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ProduRtspezifiRation
125

P125 ist ein Kontaktkleber zum Aufsprihen, der auf Kunstkautschuk basiert und
zum Verkleben von Prelasti-Abdichtungen, Superseal- oder Thermobond-Details
auf dem Untergrund verwendet wird.

Technische Daten

Basis: Kunstkautschuk

Farbe: Gelb

Flammpunkit: < +23°C

Dichte (bei 20°C): 1,05 g/cm?

Lagerzeit: Ungedffnet max. 12 Monate. In einem

trockenen, vor Frost geschitzten Raum
(zwischen 0°C und +30°C) aufbewahren.

Relative Dichte: 0,80 + 0,05%
Geruch: Aromatisch
Dynamische Viskositat: 400 mPa.s + 3
Konsistenz: Flussig

ArtiRelnummer und Verpackung
9960105000 10 kg/Kanister

Ergiebigkeit
200g/m2 pro Seite (2 Seiten geklebt)

Gebrauchsanweisung

P125 ist ein Kleber, der durch Aufsprihen aufgetragen wird, was einen geringen Verbrauch und eine gleichmaBige Verteilung des
Klebers ergibt. P125 wird zum Ankleben der Abdichtung an den Aufkantungen und den anderen Details des Dachs verwendet.
Tragen Sie P125 auf die zu verklebenden Flachen auf. Der Kleber sollte sparsam aufgetragen werden. Wenn der Kleber handtrok-
ken ist (je nach Temperatur 10 bis 15 Minuten) kénnen die Abdichtungen miteinander verklebt werden und die Uberlappungen
kénnen zusammengefuhrt werden. Unter Anwendung einer Andruckrolle einen festen Druck auf die gesamte Flache austben.

Anwendungstemperatur: Min. +5°C
Geeignete Untergriinde
Typ: Beton, Holz oder Isolierungen mit Verkleidungen, die fUr eine verklebte Anwendung vorgesehen sind.

Flachenzustand: Sauber, trocken, frei von Staub und Fett.

Hinweis! P125 weist bei Bitumen sehr schlechte Klebeeigenschaften auf.
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PI50

P 150 ist ein aushartender Klebstoff auf PU-Basis zum Verkleben von Dachab-
dichtungen.
Lagerzeit: (Herstellerdatum auf Kanister)

Technische Daten

Basis: PU

Farbe: Hellgelb

Flammpunkit: -4°C

Dichte (bei 20°C): 1.05 g/cms

Lagerzeit: Max. 9 Monate nach der Herstellung

(Datum auf Trommel). In einem kuhlen,
gut belUfteten, vor Frost geschitzten
Raum aufbewahren.

Siedepunkt: +76°C
Trockenextrakt: 82%
Dynamische Viskositét: 2500 mPa.s + 3

ArtiRelnummer und Verpackung
9960110000 10 kg/Dose

Ergiebigkeit
350g/m2

Gebrauchsanweisung

Stanzen Sie ungefahr sechs Nagellécher in den Kanisterboden. Dann kann der Klebstoff in schmalen parallelen Streifen von den
Nagelldchern auf das Dach aufgetragen werden. Vor dem Anbringen der Prelasti-Abdichtung muss die Schaumbildung des P150
abgeschlossen sein, woraus ersichtlich ist, dass die meisten Losungsmittel verdampft sind. Da der Klebstoff langsam trocknet, ist
es moglich, nach dem Verlegen der Abdichtung Korrekturen vorzunehmen.

Anwendungstemperatur: Min. +5°C

Geeignete Untergrinde
Typ: Beton- oder Holzisolierungen mit Verkleidungen, die flr eine verklebte Anwendung vorgesehen sind.
Flachenzustand: Sauber, trocken, frei von Staub und Fett.
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ProduRtspezifiRation
Primer T89

FUr das SealEco-KaltverschweiBsystem verwendeter Primer. Der Primer gewahrlei-
stet gemeinsam mit Mastic T89 eine angemessene Abdichtung der Naht. -

Technische Daten

Basis: Epoxidharz
Farbe: Durchsichtig blau
Flammpunkt: +13°C
Dichte (bei 20°C): 0,82 g/cm?3 oo |
Lagerzeit: In einem kuhlen, gut beltfteten, vor 4 W -
Frost geschitzten Raum aufbewahren. :
Die maximale Lagerzeit betragt 12
Monate. "
Siedepunkt: +96°C
Trockenextrakt: 25%
Dynamische Viskositat: 15 mPa.s +3

ArtiRelnummer und Verpackung
9960302006 800g/Dose

Gebrauchsanweisung

Vor der Verwendung von Mastic T89 zur Abdichtung Primer T89 tiber 30 mm auf die Fl&dchen entlang einer Uberlappung auftra-
gen.

Einen diinnen Film Primer mit einem Pinsel oder Lappen entlang des Rands der unverklebten Kante der Uberlappung auftragen.
Vor dem Auftragen von Mastic T89 trocknen lassen.

Anwendungstemperatur: +5°C bis +30°C

Geeignete Untergriinde
Typ: Prelasti-Kautschukabdichtung.
Flachenzustand: Sauber, trocken, frei von Staub und Fett.
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Mastic T89

Mastic T89 wird nach dem Auftragen des Primers T89 zum Fillen von Kaltverbin-
dungen in Verbindung mit dem Kleber P100 verwendet.

(—

Technische Daten

| B
Basis: Silikon E
Farbe: Schwarz 3
Flammpunki: Nicht zutreffend
Dichte (bei 20°C): 1,169 g/cm?
Lagerzeit: Max. 6 Monate in ungeoffneter

Verpackung an einem kuhlen
und trockenen Lagerort bei Temperatu-
ren zwischen +5°C und +25°C

ArtiRelnummer und Verpackung
9960301000 310 ml/Kartusche
12 Stck/Schachtel

Gebrauchsanweisung

Verfahren: Fugenspritze.

Anwendungstemperatur: +5°C bis +30°C

Reinigung: Nach Verwendung sofort mit Reiniger 9700 reinigen.

Erneutes Verschwei3en: Vor dem erneuten VerschweiBBen/Verkleben mit Thermobond Streifen oder Kontaktkleber P100 sollte das
gesamte Mastix

abgeschliffen werden.

Geeignete Untergriunde

Typ: Prelasti-Abdichtungen und Details.

Flachenzustand: Sauber, trocken, frei von Staub und Fett.

Vorbereitung: Vor der Verwendung des Mastix zum Verkleben Primer T89 auf die Flachen auftragen.
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Centrix Maschine

Die Centrix Maschine ist ein tragbarer Hand Induktionserhitzer zur Verbindung
von Prelasti Abdichtungen mit Centrix Befestigern. Induktion ist eine sehr ef-
fiziente Heizmethode mittels Magnetfeld, beeinflusst nur Metall nicht andere

Materialien.

Technische Daten

Spannung 110 V (220 V Eingangsspan-
nung maglich)

Strom beim Warmezy- 12A

klus:

Transportgewicht: 27 kg

Gewicht Werkzeug: 20 kg

Magnete: 10 Stlick

Kabel: 5m

Maschineneinstellung: 6,5 Sek

Artikelnummer: 55699903

Betriebsanforderungen

Spannung: 100-120 V (200-220 V)
Frequenz: 45-60 Hz
Strom: 12A
Umgebung: -15 to +45°C, kein Nieder-
schlag
Lagerung

Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

SchweiRstelle:

Zusatzlich zur Centrix-Befestigungsscheibe ist eine SchweiBstelle fir das Centrix-System erforderlich. Die SchweiBstellen werden
als ein Code fur das System eingegeben und sind auf Anfrage erhéltlich.

Gebrauchsanweisung

GemaB Anweisungen der Bedienungsanleitung.

Phone: +46 (0) 370 510 100, Fax: +46 (0) 370 510 101, Email: info@sealeco.com, www.sealeco.com
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Centrix Befestiger

Die Centrix Befestigung ist eine einzigartige mechanische Fixierung von Pre-
lasti Dachsystemen und entwickelt durch die patentierte Thermobond Tech-
nologie. Die Befestiger sollen in Ubereinstimmung mit gliltigen Windlast Be-
rechnungen angewendet werden.

Technische Daten
Material: Galvanisierter Stahl, 15 Zyklen Kesternich, beschichtet mit
Thermobond.

Breite (mm) Schraubenloch Gewicht (kg/Stck) Verpackung (Stck)
(mm)
80 0,7 6,5 0,03 500

SchweiBstelle:
Zusatzlich zur Centrix-Befestigungsschraube ist eine SchweiBstelle fur das Centrix-System erforderlich. Die SchweiBstellen werden
als ein Code fur das System eingegeben und sind auf Anfrage erhéltlich.

Artikelnummer

5599506

Lagerung
KUhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.
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Anschluf3schiene

Die AnschluBschiene wird zur Fixierung von Prelasti Abdichtung an AnschlUs-
se angewendet. Dieses Produkt wird nur bei abgedeckten Anwendungen
empfohlen, d. h. nur wenn die Schiene durch die Abdichtung, AnschiuBble-
che oder AnschluBstreifen geschitzt ist.

Technische Daten |<_1 9.0 _'| l
Material: Galvanisierter Stahl, 15 Zyklen Kesternich l (I‘:‘ = ©
Fixierung: Loécher 7. und 11 mm bei 25 mm C.C. 2 - \©

|<—30.0—>

Breite (mm) Lange (mm) Gewicht (kg/Stck) | Verpackung/Palette Artikelnummer
(Stck)
30 1,5 3 2,0 100

5599603

Lagerung
Trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.
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Leister Handschweif3gerat

Wird fUr das VerschweiBBen von Details verwendet.

Technische Daten

Spannung (V) Leistungsaufnahme (W) Artikelnummer
230

1600 55699902

Lagerung
KUhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Gebrauchsanweisung
Passen Sie die Heiztemperatur der Schweigeschwindigkeit an. Das Thermobond sollte schmelzen, aber es sollte sich kein wei-
Ber Rauch bilden. Nach Erhitzung das Thermobond mit Silikonrolle andrlicken.
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Messing- oder SilikRon DrucRrolle

Anwendung bei DetailverschweiBungen von Thermobond Zubehdr. %
Technische Daten ’
[Produt_———— | Rollnbretomm) | o oll o) | rikoiummor [N

6 28

Messingrolle 5591046
Silikonrolle 28 32 5591047
Lagerung

KUhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Gebrauchsanweisung
Erhitzen Sie das Thermobond und driicken Sie die Rolle fest an.
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Abschleifmaschinen

Abschleifmaschine Flex zur Erneuerung von oxidierten Kautschukflachen vor
der VerschweiBung. Die Maschine wird mit Distanzringen zur Anpassung der
Schleifblrsten geliefert.

Technische Daten (Flex-Schleifmaschine)

Spannung: 220 Volt

Eingangsleistung 1200 Watt

Ausgangsleistung 700 Watt

Max. @ Werkzeug: 115 mm

Werkzeugbreite 100 mm

Werkzeughalter: 19 mm

Drehzahl ohne Last: 1200-3700 U/min (emp-
fohlene Drehzahl 2000 U/
min)

Gewicht: 3,1 kg/ m2

Artikelnummer: 5592000

Technische Daten (Schleifscheibe, Nylon)

Durchmesser: 100 mm

Breite: 50 mm

Werkzeughalter: 19 mm

Artikelnummer: 5592001
Lagerung

KUhl, trocken und originalverpackt lagern. Die Lagerzeit ist unbegrenzt.

Gebrauchsanweisung
Stellen Sie die Geschwindigkeit auf 2500 rpm. Schleifen Sie die VerschweiBbereiche durch minimales Andrlicken der Maschine

ab. Nur die Oberflache der Abdichtung soll abgeschliffen werden.
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Auflagestreifen

Der Auflagestreifen ist ein verstarkter EPDM Streifen zur Vereinfachung der VerschweiBung
von Thermobond R SchweiBstreifen an die Prelasti Abdichtung mittels HeiBluftautomaten
wie Leister Varimat oder ahnlichem. Der Auflagestreifen wird oben auf den Thermobond R
SchweiBstreifen platziert, welcher mit dem Prelasti verbunden werden soll. Der Auflagestreifen
fixiert die unteren Lagen wéahrend der VerschweiBung. Falten bei der VerschweiBung kdnnen
durch Ausgleichen des Automaten verhindert werden.

An der Rolle befindet sich ein Griff, um das Auf- und Abrollen des Streifens zu erleichtern.

Technische Daten

Dicke: 1,2 mm

Verstarkung: Gitterverstarkung aus Polyester
Lange: 256m

Breite (mm) m Artikelnummer

150 8 5593001

Lagerung
Kann ohne Einschrankungen gelagert werden.
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Schutzstreifen

Zum Schutz von VerschweiBBbereichen bei langeren Verlege Unterbrechun-
gen, durch Luftverschutzung und UV-Strahlung. Muss vor der Thermobond
VerschweifBung entfernt werden.

Technische Daten

Breite (mm) Lange (mm) Verpackung (Stck/ Artikelnummer
Karton)

55690010

Lagerung
Kuhl, trocken und originalverpackt lagern. Die maximale Lagerzeit betragt 12 Monate.
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